Avertissement de sécurité Typologie : Congélateur top Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au RSGP (comprendre ici, exigences de sécurité des produits) pour un congélateur top, congu
pour étre clair, concis et compréhensible par un consommateur non expert.

*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT : CONGELATEUR TOP**
*Erancais**
**Avertissements Importants pour I'Utilisation de votre Congélateur Top**

* **Sécurité électrique :** Avant toute intervention (nettoyage, dégivrage, maintenance), débranchez
impérativement le congélateur de la prise électrique. Ne pas utiliser de rallonge ou d'adaptateur multiple
sans vous assurer de leur conformité aux normes de sécurité. Vérifiez régulierement I'état du céable
d'alimentation et de la prise. En cas de dommage, faites-les réparer par un professionnel qualifié. *
**|nstallation :** Placez le congélateur sur une surface plane et stable, a I'abri de sources de chaleur directes
et de I'numidité excessive. Assurez une ventilation adéquate autour de I'appareil (espace minimum de 10 cm
sur les cotés et a I'arriere). Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. * **Utilisation :** Ne stockez jamais
de produits inflammables ou explosifs dans le congélateur. Ne pas utiliser d'objets pointus ou tranchants
pour dégivrer I'appareil, afin de ne pas endommager le circuit frigorifique. Evitez de surcharger le
congélateur pour garantir une bonne circulation de l'air froid. * **Entretien :** Nettoyez régulierement
l'intérieur du congélateur avec de l'eau tiede et un détergent doux. Dégivrez I'appareil régulierement
(reportez-vous au manuel d'utilisation). * **Enfants :** Ne laissez jamais les enfants jouer avec le
congélateur ou grimper dessus. Ce n'est pas un jouet.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*mportant Safety Warnings for Your Top Freezer**

* **Electrical Safety:** Before any intervention (cleaning, defrosting, maintenance), always unplug the freezer
from the electrical outlet. Do not use extension cords or multiple adapters without ensuring their compliance
with safety standards. Regularly check the condition of the power cord and plug. If damaged, have them
repaired by a qualified professional. * **Installation:** Place the freezer on a flat and stable surface, away
from direct heat sources and excessive moisture. Ensure adequate ventilation around the appliance
(minimum space of 10 cm on the sides and rear). Do not block ventilation openings. * *Usage:** Never store
flammable or explosive products in the freezer. Do not use sharp or pointed objects to defrost the appliance,
so as not to damage the refrigeration circuit. Avoid overloading the freezer to ensure good cold air
circulation. * **Maintenance:** Regularly clean the inside of the freezer with lukewarm water and a mild
detergent. Defrost the appliance regularly (refer to the user manual). * **Children:** Never let children play
with the freezer or climb on it. It is not a toy.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencias de Seguridad Importantes para su Congelador Vertical**

* **Seguridad eléctrica:** Antes de cualquier intervencion (limpieza, descongelaciéon, mantenimiento),
desenchufe siempre el congelador de la toma de corriente. No utilice alargadores ni adaptadores mdltiples
sin asegurarse de que cumplen con las normas de seguridad. Revise regularmente el estado del cable de
alimentacion y el enchufe. Si estan dafiados, haga que los repare un profesional cualificado. *
**|nstalacion:** Coloque el congelador sobre una superficie plana y estable, lejos de fuentes de calor
directas y de la humedad excesiva. Asegure una ventilacion adecuada alrededor del aparato (espacio
minimo de 10 cm en los lados y en la parte trasera). No bloquee las aberturas de ventilacién. * **Uso:**
Nunca guarde productos inflamables o explosivos en el congelador. No utilice objetos afilados o
puntiagudos para descongelar el aparato, para no dafar el circuito de refrigeracién. Evite sobrecargar el
congelador para garantizar una buena circulacion del aire frio. * *Mantenimiento:** Limpie regularmente el



interior del congelador con agua tibia y un detergente suave. Descongele el aparato regularmente (consulte
el manual de usuario). * **Nifios:** Nunca permita que los nifios jueguen con el congelador o se suban a él.
No es un juguete.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**
**Avisos de Seguranca Importantes para o seu Congelador Vertical**

* **Seguranca elétrica:** Antes de qualquer intervencéo (limpeza, descongelacdo, manutencao), desligue
sempre o congelador da tomada elétrica. Nao use extensdes ou adaptadores multiplos sem garantir que
estdo em conformidade com as normas de seguranca. Verifique regularmente o estado do cabo de
alimentacéo e da ficha. Se estiverem danificados, mande-os reparar por um profissional qualificado. *
**|nstalagdo:** Cologque o congelador numa superficie plana e estavel, longe de fontes de calor diretas e de
humidade excessiva. Garanta uma ventilacdo adequada ao redor do aparelho (espaco minimo de 10 cm
nas laterais e na parte traseira). Nao bloqueie as aberturas de ventilagédo. * **Uso:** Nunca armazene
produtos inflamaveis ou explosivos no congelador. Ndo use objetos pontiagudos ou afiados para
descongelar o aparelho, para ndo danificar o circuito de refrigeracédo. Evite sobrecarregar o congelador para
garantir uma boa circulagéo de ar frio. * *Manutencdo:** Limpe regularmente o interior do congelador com
agua morna e um detergente suave. Descongele o aparelho regularmente (consulte o0 manual do utilizador).
* **Criangas:** Nunca deixe as criangas brincarem com o congelador ou subirem nele. Ndo é um brinquedo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Wichtige Sicherheitshinweise fur Ihren Gefrierschrank**

* **Elektrische Sicherheit:** Vor allen Eingriffen (Reinigung, Abtauen, Wartung) den Gefrierschrank
unbedingt aus der Steckdose ziehen. Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Mehrfachadapter,
ohne deren Ubereinstimmung mit den Sicherheitsstandards sicherzustellen. Uberprifen Sie regelmaRig den
Zustand des Netzkabels und des Steckers. Lassen Sie diese bei Beschadigung von einem qualifizierten
Fachmann reparieren. * **Installation:** Stellen Sie den Gefrierschrank auf eine ebene und stabile
Oberflache, entfernt von direkten Warmequellen und UberméaRiger Feuchtigkeit. Sorgen Sie fur eine
ausreichende Beluftung um das Gerat herum (Mindestabstand von 10 cm an den Seiten und Rickseite).
Blockieren Sie keine Liftungsoéffnungen. * **Benutzung:** Lagern Sie niemals brennbare oder explosive
Produkte im Gefrierschrank. Verwenden Sie keine spitzen oder scharfen Gegenstdnde zum Abtauen des
Gerats, um den Kiihlkreislauf nicht zu beschadigen. Vermeiden Sie eine Uberlastung des Gefrierschranks,
um eine gute Kaltluftzirkulation zu gewahrleisten. * **Wartung:** Reinigen Sie das Innere des
Gefrierschranks regelmaRig mit lauwarmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel. Tauen Sie das
Gerat regelmaRig ab (siehe Bedienungsanleitung). * **Kinder:** Lassen Sie Kinder niemals mit dem
Gefrierschrank spielen oder darauf klettern. Es ist kein Spielzeug.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
geman der DSGVO generiert.

**|taliano**
**mportanti Avvertenze di Sicurezza per il Tuo Congelatore Verticale**

* **Sjcurezza Elettrica:** Prima di qualsiasi intervento (pulizia, sbrinamento, manutenzione), scollegare
sempre il congelatore dalla presa elettrica. Non utilizzare prolunghe o adattatori multipli senza assicurarsi
della loro conformita alle norme di sicurezza. Controllare regolarmente lo stato del cavo di alimentazione e
della spina. In caso di danni, farli riparare da un professionista qualificato. * **Installazione:** Posizionare il
congelatore su una superficie piana e stabile, lontano da fonti di calore dirette e umidita eccessiva.
Assicurare un'adeguata ventilazione intorno all'apparecchio (spazio minimo di 10 cm sui lati e sul retro). Non
bloccare le aperture di ventilazione. * **Utilizzo:** Non conservare mai prodotti infiammabili o esplosivi nel



congelatore. Non utilizzare oggetti appuntiti o taglienti per sbrinare I'apparecchio, per non danneggiare il
circuito di refrigerazione. Evitare di sovraccaricare il congelatore per garantire una buona circolazione
dell'aria fredda. * **Manutenzione:** Pulire regolarmente l'interno del congelatore con acqua tiepida e un
detergente delicato. Sbrinare regolarmente I'apparecchio (consultare il manuale d'uso). * **Bambini:** Non
lasciare mai che i bambini giochino con il congelatore o vi si arrampichino sopra. Non € un giocattolo.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijke Veiligheidswaarschuwingen voor uw Vriezer**

* *xElektrische veiligheid:** Trek voor elke ingreep (schoonmaken, ontdooien, onderhoud) altijd de stekker
van de vriezer uit het stopcontact. Gebruik geen verlengsnoeren of meervoudige adapters zonder te
controleren of ze voldoen aan de veiligheidsnormen. Controleer regelmatig de staat van het snoer en de
stekker. Laat deze bij schade repareren door een gekwalificeerde professional. * **Installatie:** Plaats de
vriezer op een vlakke en stabiele ondergrond, uit de buurt van directe warmtebronnen en overmatige
vochtigheid. Zorg voor voldoende ventilatie rondom het apparaat (minimaal 10 cm ruimte aan de zijkanten en
achterkant). Blokkeer geen ventilatieopeningen. * **Gebruik:** Bewaar nooit ontvlambare of explosieve
producten in de vriezer. Gebruik geen scherpe of puntige voorwerpen om het apparaat te ontdooien, om het
koelcircuit niet te beschadigen. Vermijd overbelasting van de vriezer om een goede circulatie van koude
lucht te garanderen. * **Onderhoud:** Reinig de binnenkant van de vriezer regelmatig met lauw water en
een mild reinigingsmiddel. Ontdooi het apparaat regelmatig (zie de gebruiksaanwijzing). * **Kinderen:** Laat
kinderen nooit met de vriezer spelen of erop klimmen. Het is geen speelgoed.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.



